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Xanunoea I'yzane A6oynammaxoena

Auuomauuﬂ: Cmamos nocesiauieHa aHaiu3zy CoOBPpemMeHHOco KUMACKO20
UHMmMepHem-CcileHea KAaK OmpadsiCerHusl cmpemumenlbHo pa36u6aiou;eﬁc;z UHmepHem-
kyromypol 6 Kumae. B smoii pabome paccmampusaromcs Kirouesvle UCMOKU U
pazeumue unmepuHem caewea Ha ouaauH-naamgopmax (WeChat, Weibo, Bilibili,
Douyin), ocobenHocmu Kumaicko2o uepo2iu@uuecko2o nUCbMa 8 cO30aHulU CleHad,
OCHOBHblE MUNbL UHMEPHem-ClleH2a (abbpesuamypa u COKpaweHuss, 20MoOQOHbL U Uepa
CJloe6, 3syKoumumayusl u 3aumMcmeo6atusl, SIMOYUOHAIIbHbIE 6bIPANCEHUA U Me]l/lbl). B
cmamse makKoce 066‘)/91‘006167’}’10}1 GJIUAHUE UHMEPHemM-ClleHea HdA mpa()uuuonnbzﬁ
KUMAUCKUL S13bIK, €20 POjlb 8 KOMMYHUKAYUU MOL00ENCU. AHAnU3upyemcs iusHue
UHmepHem-CcieHea Ha mpa()uuuomtblﬁ KUMAUCKuul A3bIK U KOMMYHUKAMUBHbLE
NPAKMUKU MOJIOOENHCU.

Annotation: The article is devoted to the analysis of modern Chinese internet
slang as a reflection of the rapidly developing internet culture in China. This work
examines the key origins and development of internet slang on online platforms
(WeChat, Weibo, Bilibili, Douyin), the features of the Chinese writing system in the
creation of slang, and the main types of internet slang (abbreviations and contractions,
homophones and wordplay, onomatopoeia and borrowings, emotional expressions and

memes).The article also discusses the influence of internet slang on the traditional
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Chinese language and its role in youth communication. It analyzes how internet slang
affects traditional linguistic norms and the communicative practices of young people.

Annotatsiya: Magola zamonaviy xitoy internet-slengining Xitoyda tez
rivojlanayotgan internet madaniyatining aks-sadosi sifatidagi tahliliga bag ‘ishlangan.
Ushbu ishda internet-slengning asosiy kelib chigishi va rivojlanishi, onlayn
platformalardagi (WeChat, Weibo, Bilibili, Douyin) shakllanish jarayoni, xitoy
ieroglifik yozuvining sleng yaratishdagi xususiyatlari hamda internet-slengning asosiy
turlari (qisqartmalar, gomofonlar va so‘z o ‘yinlari, tovush taqlidi va o ‘zlashmalar,
hissiy ifodalar va memlar) ko ‘rib chigiladi. Maqgolada, shuningdek, internet-slengning
an’anaviy xitoy tiliga ta’siri hamda yoshlar o ‘rtasidagi kommunikatsiyadagi o ‘rni
muhokama qilinadi. Internet-slengning til me’yorlariga va yoshlarning mulogot
amaliyotiga qanday ta’sir ko ‘rsatishi tahlil gilinadi.

Knrwouesovie cnosa: unmeprnem-ciene, KUMAatlcKutl 53wk, yugposas Kyivsmypa,
20MOd)0Hbl, MeMbl, KOMMYHUKAMUBHbLIE NPAKMUKU, URMEPHEN -KOMMYHUKAYUAL.

Key words: internet slang, Chinese language, digital culture, homophones,
memes, communicative practices, internet communication.

Kalit so‘zlar: internet-sleng, xitoy tili, ragamli madaniyat, gomofonlar,

memlar, kommunikativ amaliyotlar, internet-kommunikatsiya.

Beenenue
CoBpeMeHHbIE TEXHOJIOTHH, pocCT OHJIaltH-O0IIEHUS u IIOBCEMECTHOC
pacnpocTpaHeHUe CcoLceTel MOopOauiId HOBbIE (OpPMBI S3bIKA, CPEOu KOTOPBIX
BBIIEJIIETCS MHTEPHET-CIAEHT. B 3m0Xy rnobanu3auuy MHTEPHET CTAI KIIFOUYEBBIM
KaHaJIOM MHPOpMAIMH, a S3bIK - HMHCTPYMEHTOM Ui BBIP&OKEHHS 3MOLUH,
(OpMHpOBAHMS JMYHOCTH M MNOAJNEpKaHUs cBaA3eil. Kwurail, Oynyunm nuuepoMm B
TEXHOJOrMYE€CKOM pa3BUTHHM, OCOOEHHO aKTHBHO pa3BUBAET CBOKO HHTEPHET-
KYJIBTYPY, 4TO HAIIPSAMYIO BIIMSET Ha s13bIK. [109TOMY M3Y4€HME KUTANCKOTO MHTEPHET-

CJIEHra B&KHO HE TOJIbKO C JIMHTBUCTHYECKOM, HO U C KYHBTypOHOFquCKOﬁ TOYKHU
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3p€HUs, TdK KaK OH IIOKa3bIBACT, KaK T’paI[I/II_[I/IOHHblﬁ SA3BIK  agalTHPYETCS K

COBPEMEHHBIM PEATHSIM.

KurtaiiCknuii HMHTEPHET-CIEHT POXAAETCA Ha NEpECeUYCHUU COIMATHHBIX!

W3MEHEHUH, TEXHOJIOTMYECKUX HOBIIIECTB U OCOOEHHOCTEN KUTANCKOM MMCHhMEHHOCTH.
Nepornudel, ¢ 1x MHOTOBEKOBOM UCTOPUEN U CIOXKHOCTBIO, IPEIOCTABISIOT OOraThie
BO3MOXKHOCTH JIJII WTPHI CJIOB, CO37aHUST OMO(OHOB, COKpAIIEHHH, BHU3YIBHBIX
accouuanuii 1 MemoB. VIMEHHO 3TO [€JIaeT KUTAWUCKUM HHTEPHET-CIEHT TaKUM
Pa3HOOOpa3HbIM, KPEATUBHBIM W HACHIIMICHHBIM KYJIbTYPHBIMU cMbIiciaMu. HoBble
BBIpKEHUS, MOSABIISIONIMECS Ha MOMYyIApHBIX Miatgopmax Bpoge WeChat u Weibo,
OBICTPO MOAXBATHIBAIOTCS MOJIOJIEKBIO U BXOJST B OBCETHEBHYIO peub. UHTEpHET He

MIPOCTO TIEPEIACT SA3BIK, HO M aKTUBHO €TI0 TPaHC(HOPMHPYET.

B INIOCJICAHUC AOCCATUIICTUA KUTauCKUHI HHTCPHET-CJICHI' CTaJl BaXHbBIM
CONUOJIMHIBUCTHUYCCKHUM SBJICHHCM, OTpaXKarolluM O6III€CTBGHHLI€ TCHACHIINH.

MoJoIexb?

UCIIOJIB3YEeT €ro sl OBICTPOro, 3MOLMOHAIBHOTO M OPHUTMHAIBHOTO
OOlIeHHsI, YTO OOYCJIOBJIEHO CHMXEHHEM (OPMaJbHOCTU B CETH, CTPEMIIEHHEM K
CaMOBBIPQKEHUIO M JKEJIaHMEeM MpPUHAJIEKATh K ONPEACNICHHbIM  OHJIAMH-
coobuiectBaM. CIIEHI CTAHOBUTCS MapKEPOM TPYNIOBON MACHTHYHOCTH, YKPEIIIET
YyBCTBO OOIIHOCTH M (hOPMHUpYET HOBBIE HOpMBI 0oOIeHUs. bonee Toro, uepes ero

y1'IOTpC6JICHI/IC MOXHO YBUACTb UBMCHCHUA B MUPOBO33PCHUH U ICHHOCTAX MOJIOJO0TO

ITIOKOJICHHA.

B T0 e Bpems1, KUTaliCKUH UHTEPHET-CIIEHT BIUAET U HA TPAAULMOHHBIN A3BIK.

Hexoroprelie BeipaxkeHuss TPOHUKAIOT B pekiiamy, CMU, nHaycTprio pa3BieueHUud U

1 Research on the Spread and Social Impact ... (Sun, 2025).
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Jaxke B ObITOBOE OOIIEeHHE. DTO MOJAHUMAET BOMPOC O TPaHUIlAX A3BIKOBOM HOPMBI.
OpHM BUIAT B CIEHIE€ yrpo3y S3bIKOBOM CTaOMIIBHOCTH, ApPYrMe — IpPU3HAK €ro
€CTECTBEHHOTO pa3BUTHA. B mo0oM ciyyae, ero posib B COBPEMEHHON KOMMYHUKALIUN

pacTeT, aciasd n3ydCHUC 3TOro (beHOMeHa AKTYaJIbHbIM.

HcTopnyeckue npeanocblliIki BOSHHKHOBEHHUS HHTepHeT-cjeHra B Kurae
Pa3Butne wHTEpHET-cieHTa B KuTae 0O0yCIIOBICHO CTPEMHTEIBHBIM POCTOM
M(POBBIX TEXHOJOTUN U OHMaWH-00meHus. Yxe B 1990-2000-e roapl kuTanckue
MOJIb30BATEIM HAYaJId COKPAIATh CJIOBA M MCIOJIH30BATh CO3BYYHbBIC BBHIPAKEHUS B
yaTtax 1 SMS 1718 yCKOpeHHs U ynpoleHus rnepenucki. OIHako HaCTOSAIMI IPOphIBS
MIPOU30IIET TIOCIIE pacpocTpaHeHus: cMapTPoHoB U nosiBieHui miargopm WeChat (
1E), Weibo (f#1#), Bilibili (BEREEER) w1 Douyin (£13°). DTu cepsucsl, 005 1MHIB
MUJUTHOHBI JIIOAEH, CTald TIJIOMAIKaMH JJii aKTUBHOTO OOMeEHa COOOIIEHUSIMH,

MEMaMHU M BU3YAIIbHBIM KOHTEHTOM.

OCOOEHHOCTBI0O KHTAHCKOIO OHJIANMH-OOIIEHUS SIBJISIETCI MOJIHUEHOCHOE
pacrpoctpanenue nHpopmaiuu. brarogaps pekoMeHAaTeIbHBIM aIrOpUTMaM, MEMBI
M HOBBIC BBIPOXEHUSI MOTYT CTAaHOBUTHLCS BUPYCHBIMU 3a CUUTAHHBIC Yachl, YTO
MIPUBOJIUT K TIOCTOSIHHOMY OOHOBJICHHIO CJICHTa — OH OBICTPO TOSIBIISIETCS, HCUE3aET U

TpaHchOpMHUpYETCSI.

Hapsigy ¢ TexHOJIOrusiMU, 3HAUUTEIBHOE BIMSHUE OKA3bIBAIOT COLIMAJIbHBIE
caBurd. MoJoioe MOKOJICHHE KUTANIIeB, BRIpOCIIee B IU(POBYIO 310Xy, (hopMupyer
HOBBIE HOPMBbI OOLIEHUS, OTXO/S OT CTPOTUX MpaBui GOPMANBLHOTO sA3bIKa. IHTEpHET
CTal JJI1 HUX MPOCTPAHCTBOM JJii CBOOOJHOTO CaMOBBIPAXKEHUS, TIE POXKIAOTCS

CBEXKHE SA3BIKOBBIE (POPMBI.

3 The Diachronic Development ... (Lin & An, 2014).
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Oco0eHHOCTH KHMTAMCKOI NMHCHLMEHHOCTH KAK OCHOBA ISl TOSIBJICHUSA
HHTEPHET-CJICHIa

Oco0bas mpupoa KUTalCKON MIChbMEHHOCTH — (DYHIAMEHT JIJIs1 YHUKQJIBHOTO U
MHOTOTPAHHOTO MHTEPHET-CIieHTa. B oTinuyme oT andaBUTHBIX CUCTEM, T/I€ TJIABHYIO
pOJIb UTPAET 3ByYaHHe, KUTalCKas neporiauduyeckas CUCTEMa OMUPAECTCS HA CMBICT,
dbopMy U MPOU3HOIICHUE. DTa KOMIUIEKCHOCTh OTKPBHIBACT IMPOKUE BO3MOKHOCTH
JUTSL UTPBI CJIOB, UTO M CTAJIO 0JIAr0AaTHON MOYBOM /1J1si OYpHOTO Pa3BUTHS KUTAHCKOTO
HMHTEpHET-cJieHra. Jlajee Mbl pacCMOTPUM KIIOUYEBBIE XApPAKTEPUCTHUKUA KUTAKWCKOTO
MACHbMa, KOTOPBIE CITIOCOOCTBYIOT (DOPMHUPOBAHHUIO COBPEMEHHOTO OHJIAH-A3bIKA.

T'omogonus: Koy K Co31aHNIO CJICHTOBbIX BbIPAKEHHUI

Kuralickuii  s3pIK  HM300MJIyeT CJIOBaMH, 3BYyYallldMHU OJWHAKOBO, HO
MMEIOIIMMH pa3HOE 3HAYEHUE U HAMKMCaHUEe. DTO MPOUCXOIUT U3-3a OrPAHUYEHHOTO
YKCJIa CJIOTOB ¥ TOHOB IMPY OTPOMHOM KOJIMYECTBE CJIOB. Takasi 0COOEHHOCTh CO3/1aeT
WJiealbHbIC YCJIOBUSl IS POXKACHHUS CJICHTOBBIX BBIpaKEHUM, TMOCTPOCHHBIX Ha
co3Byunu. Hanpumep, 520 (wii ér ling) — o 3Byuanuio Hanomunaet $%%% /R (wo ai ni)

«s TEOSI TI00ITION,

1314 (y1san yisi) — cosByuno ¢pasze —*— 1 (y1 sheng yi shi) «scro xusub».
Bmecrte >t uncna 06pasyrot nomysisapHOe OnnaitH-npusHanue: 520 1314 — «mo6umro
TeOs Beuno». 88 (ba ba) — 3Byunt kak «mokay. 3Q — KMTAWUIBI MPOU3HOCAT 3TO KaK
«CaHb-KbIO», YTO OYEHb NOXO0ke Ha aHrmiickoe thank you. % (Cai) — B mpamom

3HAYEHUH «OBOI», HO 3BYYHUT TaK K€, KaK CJIOBO, 0003HAUaroIIee «HEOMBITHBIM,

ca0bIil UTPOKY.

Hcnonb3zoBanue roMo(oHOB MO3BOJISET MOJIb30BATENSIM MEPEaBaTh MBICIU
JAKOHWYHO, 3allM(pPOBAHHO W 3a4acTyio C Jojedl upoHuu. Takue BbIpaKeHUs
MTHOBEHHO HaOMpaloT MOMYJISIPHOCTb, JIETKO 3alIOMUHAIOTCS M CO3JIAI0T ONIYIICHHE

MPUHATJIC)KHOCTHU K KCBOUM)» CPpEAN MOJIOOCIKH.
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BusyaabHasi npupoaa ueporiaugos

Kuraiickue uepornudsl, B oTiinuue OT OyKB aidaBUTa, UMEIOT CUIBHYIO
BU3YAJIBHYIO COCTaBISIONIY0. MIX opma uacTo HarmoMuHAET U300pakaeMbIi IpeMeT
WJIH BBI3BIBAET aCCOLMAIMH C HUM. MOJIO/IeKb aKTUBHO UCIIOJIB3YET 3Ty OCOOCHHOCTD
s cosganus cienra. Hampumep, nepormud [ (jiong), u3HauansHO O3HAYABILMIMA
«SApKUi», CBOUM BHJIOM HAIIOMHHAET rpYCTHOE JTUII0. B HHTEPHETE OH CTaT CHMBOJIOM
pPAacTEepsIHHOCTH M HENOBKOCTH. Takas BU3yalbHash WHTEpPIpPETaIsl MpeBpalnacTt
MUCHMEHHBIN SI3BIK B HEYTO IMOXOXKEE HA MUKTOTPAMMBI, CONMKAas €ro ¢ MEMHOW
KYJIBTYPO.

ToHanbHOCTH M (pOHETHYECKHE 0COOCHHOCTH

TonoBast mpUpoJa KUTANHCKOTO SI3bIKa OTKPHIBACT YHUKAIBHBIC BO3MOKHOCTH
IUISL UTPBI CMBICTIOM. VI3MeHeHne ToHa MOXKET KapAHUHAJIbHO MEHSITh 3HAUE€HHUE CIIOBA,
MIO3BOJISIST HOCUTEIISIM SI3bIKAa M TOJIb30BATEINSIM MHTEPHETA MPOSBIATH KPEATUBHOCTD
HE TOJILKO Ha YpPOBHE JICKCHKH, HO W 4epe3 HIOAHCHl MHTOHAIUU. DTO MOPOKAAET
UHTEpECHbIE (POHETHYECKHE WIPHI, TOJOOHBIE TEM, YTO MBI BUAMM B BBIPAKCHUSX
spone UFHMEMK~ (hdo nan 0), mepemaromeM Ierkyro »kano0y, WIH B CIEHIOBOM
ynorpebiennu ciosa 4 (judn), kotopoe u3 "CKpyuMBaTh" NPEBPATUIIOCH B CHMBOJI
0’KECTOUYECHHOW KOHKYPEHLINH.

OcHOBHbIE THIIHI HHTEPHET-CJIEHTa

Coxkparienust u a00peBUaTyphl: DTO OJWH U3 CAMBIX PACTIPOCTPAHEHHBIX BUIOB
cienra. Ipumepsr: XSWL (538 T) — "a ymumparo ot cmexa™; YYDS (FKIZ 1) i)
— «BeuHbI 6or» (0 yenoseke ¢ BhIAarommmMucs TananTamu); NSDD (R4S X) —

«tel TipaB(a)». Takuwe COKpaleHUs TO3BOJSIOT 3KOHOMHUTH BPEMs W CITYKaT JUIs

BBIPAXEHHUSI DMOLIUM.
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Tomodons* u wmrpa cnoB: ['oMOQOHUS SBISETCS BaXKHBIM DJIEMEHTOM
uHTepHeT-cinenra. Hanpumep, 666 (linliuli) — «xpyTox»; fafsr (weixidn) - &
(WEixié) — memHBIe 3ameHBI; % (Cdi) — «OBOLI», HO B CIEHIOBOM KOHTEKCTE
O3HAYaeT «CJa0bIii UTPOK». I'OMO(OHBI CO3AIOT SI3BIKOBYIO HIPY, MOHATHYIO JIHIIb

YYaCTHHKAM COOOIIECTRA.

3ByKOMNOJIpakaHWsi M 3aUMCTBOBaHMUS: B  KWTalickoM clieHre 4acto
BCTPEYAIOTCS 3aMMCTBOBAHUA M3 aHImiickoro sisbika. Hampumep, «OK T»; «ZHE
(arrange)» — crtaio MEMHBIM BBIpaXKCHHEM «BCE€ ycTpoeHO»; «battle» (copeBHOBaHME).

3sykonoapaxanus: awsl WFIET (2 wo si le) - BelpakeHue CHIBHOTO
ymunenus; BB (40 40 jiao) - rpomMko pearupoBars.

DOMoIMOHANIbHBIC BbIpaKEHUS: [lOCKONBKY KHTAHCKHH WHTEPHET OYCHB
SMOIMOHAJICH, CJCHT MMOMOTaeT OBICTPO IMepeaaBaTh uyBcTBa. Hampumep, emo | -
«MHE TPYCTHO», 3aMMCTBOBAaHME W3 aHIimiickoro emo; f§fh T (po fang le) - «a
sMonMoHaNbHO ciomancsay; |3k (shang tou) - «3aBucHyTH Ha YEM-TO/KOM-TOY.

MeMbl 1 BU3yalibHbBIN CJICHT: MeMbI COCTABIIAIOT OCHOBY HHTEPHET-KYJIbTYPBI.
“fT T._\” — upoHnuHoe 0603HaueHNe MOeH, yCTalbIX 0T paboTsr, “Fk A/ 1 (M)
— WUrpa CIOB. «MHE CIIMIIKOM CJIOKHO/Sl CIIMIIKOM IOXKHBIH», “FLIRKFEI " —
CKPBITO€  XBAaCTOBCTBO. MeMbl  CO3[AlOT  YHUKAJIbHBIM  KYJBTYPHBIM  KOJ,
O0O0BEIUHSIOINNA MOTOEKD.

3akioueHue

COBpEMEHHBIN KHTANUCKUM WHTEPHET-CJIEHI - 3TO BAXHOE KYJIbTYPHOE H

SI3BIKOBOC ABJICHHUC, KOTOPOC APKO JACMOHCTPHUPYCT, KAK MCHAKOTCA KHUTaMCKOE

00111ecTBO M CrocoObl 00mIeHus MmoJiofexku. OH BO3HUK Onarojaps U(PPOBBIM

+ Characteristics of Network Catch Words ... (Su & Li, 2018) u V315 M £% i 47 15 “F;
X T MR BAZR (Zhang, 2023).
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TEXHOJIOTHSIM, COIMAIIBHBIM CETSIM W JKEJIaHWI0 JIIoAeH oOmarbes ObicTpee U
BbIpasuTenbHee. OCOOEHHOCTH KUTAHCKOTO SI3bIKa, TAKWE KaK CX0XKEee 3ByYaHHUE CJIOB,
BH3yajJbHas COCTABIIIONMIAS HEPOTTH(POB M WX THOKOCTh, MOPOXKIAIOT OIPOMHOE
KOJIMYECTBO CIICHTOBBIX BBIPAXKCHHM.

DTOT CJACHI TIOMOTaeT MOJIOACKH  BBIpaKaTh CrOs, YyBCTBOBAaThb
MPUHAICKHOCTh K TPYIIIE, OTpaXkacT aKTyalbHBIC COIMAIBHBIC TPEHIBI M JaXKe
BIIMSCT HAa OOIIME S3BIKOBBIE HOpPMBL. OH HE IIPOCTO MEHSAET OOINEHHE, HO W
TpaHC(HOPMHUPYET COBPEMEHHYIO KYJIBTYPY, Aeias ee 00Jiee OTKPBITOM, HPOHUIHOU H
KPEaTUBHOM.

[TosToOMy wW3ydYeHHe KHUTAHCKOTrO WHTEPHET-CIICHra KpalHe BaKHO s
MOHMMAHHUS TOT0, KaK pa3BHBACTCS S3bIK, KaKUE COIUOKYJIbTYPHBIC IPOIECCHI

MPOUCXOJAT U KaK MBICIIUT MOJIOJIOE MoKoyieHue Kuras.
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